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Varje flaska

upg fyller det lofte, som beror yliersta gransen av " |
upp friskande '
Zwkylande, behagligt och halsosamt
iratab av popular uppskattning.
Begir det Akta genom
uppmuntra
THE COCA-COLA CO
WINNIPEG, MAN
Made in Canada

Order a case from your dealer.

Bevisat genom
fulla namnet

tillnpamn substitut

Dr. Philip A. Eckman

Skandinavisk Tandlakare

Tandernas vard

far icke forsummas, om ni onskar behdlla eder goda hdlsa. Det har

bev s att alla svira sjukdomar komma av dal ler forsu na

! i Jag st 1ed nije till eder tjanst och vill giva eder alla
rid jag kan och vill undersdbka edrda tindef gratis i
TANDER UTDRAGAS SMARTFRITT lh

ALLT ARBETE GARANTERAS
DR. PHILIP A. ECKMAN

Manitoba Hall Block,
Ave,

l‘ 293 Portage Winnipeg, Man.

For den Bista Behandling

samt skicklig och samvetsgrann Likarehjilp ridfriga Dr. Leigh.

Dr. Leigh har ?:ﬂ Nerv-, Blod- och Kroniska Sjukdomar till specialitet och har undes |
sin $0-arign praktik i Chicago belandist uch botst b tankhar form of dessa E r hos
min och han Bar giort sy berdmd fOr sina kurer af de alira svaraste kroniska sjukdomsiall

Behandlar palitligt och framgangsfullt ¥yo3e g o
Briet, ring

H:
eumatism och alle sjakdomar i or, N mhm
:n sndra organ. Snart sagdt alla sjukdomar hos mian handias och botas siikert och varak-
tigt enligt den mest framsknidoa och framgangsfulla behandlingsmetod och de bista och verk-
sammaste mediciner NIhﬁllup{l‘o‘Llodﬁ behandling samt de bistame- |
d behandl Mitt arvode drsd rimligt, att alla kuang dng‘ nytia af mim |
All korrespondens ph svenska och ansedd som privat. Mediciuer siladas fvera

Ridfrigning, persculigen, genom bref cller friglista, &g

P Virdefull Lakarebok Fritt “Wlg

“GODA RAD" den berdmda svesska hoken, som Dr. Leigh skrifvit och som be

ajAlp.

htnd)x:: de flesta g g :o‘ min, ocrr“
sam nskapet, ctc,, borde | f minia Al T oken, jamte lista,
du:li.k.:ruuoeh' .‘“t‘lu:o(m 1 .ul.ng-ommu"nd.muo:h

DR L. K. LEIGH, 177 NoS3tate St., B 14, Chicago, liL

Kontorstid: Fvardagar )04 SSndagar 10-1. Misdags-, Ousdags- och Lircagsafinar il ®

N. B. SWANSON CO.,

288 PRINCESS ST., WINNIPEG

i
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Phone G. 3686
Sveask Mail Or som Ar fardig att se t a orders ifrdn
i goda varor o« ga Priser till alla som sanda sin order
till oss
AgE och r kipes t lagens hogsta gillande prise
s s pd begira
B R & o o o e e

.

PRENUMERERA PA 5.C.T.

| middagstiden an
| ogh aftonen.

| som kalven visar hag for att for-

| tydelse att kalven far sina mal
| pA bestimda tider samt med re-

SERVICE

'MANITOBA GOVERNMENT |
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!
|
|
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En av en serie artikiar av olika tjlinstemiin | Manitobaregeringens tjlinet

UPPFODNING AV KALVAR.

P4 nagra farmar betraktas
mjolk sidsom havande endast li-
tet kommersiellt virde. Den sil-
jes icke och den forvandlas ej till
Kodgare, som
ha denna asikt, gora sig ej be-
svar med att mjolka korna utan
de lata kalvarna dia dem.

smor eller ost.

Men smor och ost dr mycket

dyvrt och fordenskull finner far-
det

miskt att begagna surrogat {or

maren i allmdnhet ekono-

mjolk vid uppfodandet av kal-
var.

Professor Wood vid Manitoba
Agricultural College har nyligen
skrivit en bulletin betitlad “Rea-
ring Dairy Calves,” vilken
ett fritt exemplar (pa engelska)
kan erhallas genom att tillskri-
va Publications Branch, Depart-
ment of Agriculture, Winnipeg.
Professor Wood séger:

av

Helm jolksperioden.
Kalven bor fi nysilad mjolk
minst under tre eller fyra vec-
Den bor fa mjolk fran sin
under den forsta
veckan eller lingre, om det be-
Ett pound mjolk for

kor.

egen “‘dam
hoves.

varje atta pounds av kalvens le-
vande vikt ar omkring den rit-
Det ar mycket
sikrare att ge nagot for litet an

ta kvantiteten.
att ge kalven all den mjélk, som
den vill dricka. Manga
gangsrika kalvuppfidare
foda tre ganger om dagen under
varvid
portionen ar nagot mindre vid |
pa morgonen
Mjolken bor alltid
givas med temperatur
som blodet och den méngd mjolk
som gives, bor alltid mitas med
vikt eller quart-matt. Oka grad-
vis miangden av mjolk allt efter

fram-
giva

de tva forsta veckorna,

samma

tira mera. Det. dr av stor be-

gelbundna mellanrum. De karl, |
som anviandas vid fodandet, bora
grundligt rengoras efter
mal. Bruket av smutsiga karl,
oregelbundenhet i fodandet samt
givandet av mjolk med . olika |
temperatur ha stor beniigenhet
att fororsaka stormingar i mat-
smiltningen. |

var)e

Skumm jolksperioden.
Utbytandet av nysilad mjolk
skummjolk aga rum|
sakta och gradvis samnt vara full-

mot bor

bordad, niar kalven dr omkring
sex veckor gammal. Den mingd
som bor givas, bor gradvis okas
upp till en och en halv gallon el-
ler femton pounds. Nar kalven
ir sex manader gammal, kan den
med litthet konsumera tva gal-
lons om dagen. Tag bort ;dltl
det skum, som griaddseparatorn
producerar, innan ni ger kalven
mjolk. Om ni har fullt upp

|

1

{ med mjolk, kan ni giva kalven |
| dirax tills den ar atta eller nio|

manader gammal. Kalvar upp-
fodda pa skummjolk till denna

alder utveckla sig snabbare

{ samt fa griovre benbyggnad, dn

de som avvants, da de voro fem
eller sex manader gamla.
Professor Wood giver nedan-

stiende tabell som en ledning

for dem, som uppfoda kalvar|
med nysilad mjolk eller skum-|
mjolk. Kvantiteterna dro be-
riknade for stora kalvar
utvisa antalet pounds av mjolk
for varje dag. (en quart mjolk
viger 2 1-2 pounds). Sma kal-
var bora fa litet mindre.

samt

Dagar Lbs. ny- Lbs
gammal silad mjolk skummjolk
1 med “dam” ingen
2 H—x ingen
3—21 9—12 ingen
21—28 7—10 2—3
2835 ... 5—6 5—6
3542 ... T 8—10
142—60 . ... ingen 11—13
60—90 . . ingen 12—14
Senare ...... ingen ... 13—15
! Nar man har slutat giva kal-

;vama nysilad mjélk eller skum- detta dro manga kalvkittar fbr-z tinen.

Kalvar

|en grain lada.
| . .
placeras vid sidan av kiten, men

|bora ej tillatas at beta tillsam-

| sommar,

mjolk, bora de erhalla nagon
annan slags foda, som innehaller |
det fett, som tagits bort med|
gridden. Vanligen kan man mo-|
ta detta behov genom att giva
dem grain feeds. Unga kalvar la-|
ra sig att ata grain, da de aro|
t
av de basta sitt att lira en ung

fr. tva till tre veckor gamla. Et

1
kalv att data grain ar att [vl.'u:vru’

en liten kvantitet grain i kirlet|
slutat

Genom att|

strax sedan kalven med |
att dricka mjolken.
borja med att lata kalven ital
grain vid denna tid, kommer den|
att ita avsevirda kvantiteter,|
nér perioden for den ny>11mle?
mjolkens utbytande mot skum-|
mjolken kommer. “Stale” grain
bér man icke lata bli liggande i
tid.
Kalvarna bora fa all den grain
de kunna dta upp ren. En )zmlq
vixande kalv tre manader gam-
mal ater
pounds grain dagligen.

korn, vetekli och
seed meal dro passande tillskott
att bruka med
mjolken. Mycket unga kalvar
yredraga vanligen till att borja
med att smutta pa en del grain,|

grain ladan nagon lingre

mellan tva och tre

Havre, lin-

tillsammans

sasom vetekli, sifted havre u«'h}
Senare komma de|
Rol-
led grains aro mera omtyckta dn
ground grain. Féljande grain-
blandningar forordas:

linseed meal.
ledigt att ata grovre grain.

Forsta blandningen:

2 delar havre
1 del korn
1 del kli
1 del linseed meal
Andra blandningen:
3 delar havre
1 del korn
1 del linseed meal
Tredje blandningen:
4 delar havre
1 del kli
Vatten.

Sedan kalven dr tva eller tre
veckor gammal bor den ha till-
gang till fullt upp med vatten.
dricka en avsevird
méangd av vatten,-sirskilt under
varma
den regelbundna portionen av
foda.

den arstiden, forutom

Stallar och bete.
Under alla tider maste de kit-
tar, i vilka kalvarna foérvaras,
vil for-
En kalvkitte
ett hordck och

Den senare bor

hallas rena, torra samt
sedda med

boér

stra.

forses med

sa att kalven latt kan na den.
Ett litet inhidgnat betesomrade i
kalvkitten ar en
lamplig anordning for att ge kal-
ven kroppsrorelse. Varkalvar

narheten av

mans med den Ovriga hjorden,
alldenstund den heta solen och
flugorna aro for mycket for dem.
Kalvkiattarna bora beskuggas
under den senare delen av som-
maren for att skydda kalvarna
mot att bliva besvirade av flu-

Sidan Tre

Columbia

SVENSKA

RECORDS

e
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Tycker ni icke om att dansa? SlAr icke edert hjar lingtat tillbaka till dessa lyckliga timmar? Dessa
ta fortare, nir ni hor de glada tomerna af erkester Columbia Records skola ge eder dem. Ni kan dan-
eller accordion damsmousik och ni blandar eder | sa dessa damser igen eller sitta stilla och lyss-
den glada skaram i damsen? Dessa &ro lifvéts lyck na, om ni icke vill dansa, och dromma om de
ligaste stumder, hvilka komma er att glomma da ljufva minunen, denna musik uppviicker. HOr dessa
gens arbete och alla bekymmer. Minns ni icke hur records hos e¢der handlandem | dag. Kép dem och

ni brukade tycka om dem forr? Har ni icke ofta oka eder lycka.
10 tum, $1.00.

| HALA TRALLE
Accordion duoett

v Wi

pa lager: |
E 4080 Konvaljens Avsked, av Birger
Nordstrom
Lapp-Nisses Polska, d
E 4129 A Baltiskan, av Birger Nor«
VingAkersdans
E 4130 Nya Dragspelsvalsen av
Jacobson & Magnuson
Dala Polka 4o
4157 Nya Kostervalsen
Munter Polka
E 4157 Nya Kostervalsen
E 4214 At the shepherd's b.
Lager & Olson
Up and Down

208 LOGAN AVENLUE,

Foljande svenska dansrekord hm\asi E

{ KARLSKOGAVALSEN

N

{ SOLNEDGANG | SVERIGE
Em | EKO FRAN SKANDINAVIEN
Columbia skandinaviska orkester

{ SVENSKA PARADMARSCHEN
E4537 ) svensk BYvALs
Thavius orkester

( SJIBMANSVALSEN
E4484 | vASKERADPOLKA

Accordionduert och Col orkester

{ GOKEN | SKOGEN

E4442 N SAMMALDAGS VALS

Hvarje Columbiahandlare { U’ 8. och Canada skall med n
Columbia Re spela h t som helst af dessa records r kostnads!ritt
n skal ge eder en ki ofver Columbia records med
cords ljuda ).l.“”, . all n Ll de n katalog v mbia r
svensk musi Friga honom darom
bist pid Co
lumbia Grafo- g
e Nar ni koper records, begér
Pris  $32.50 Columbia Records coh namn numret
upp U 92,100 Se efter handelsmfrket noten pA hvarje record.

COLUMBIA GRAPH

E

SHELLBROOK FURNITURE COMPANY,

Thavius orkester

Begiir den nya katalogen ofver internationella records.

OPHONE COMPANY.

-y

COLUMBIA DEALERS

THE SWEDISH CANADIAN SALES LIMITED

WINNIPEG, MANITOBA.

i i et

4247 Karlskoga valsen . “-T 3194 Fiskarvals fr. Bohuslian “
Hala Trallen Messommarvalsen -
4248 Josefs Brollopsdag, av, Co E 56 Lilla Kirestan mir
lumbia Band Nya Bondvalsen
Mor och Far . E 3256 Over vagorna, av Columbia
(Bitr SNy AR Bl N e Méanskensvalsen Orkester
Ohacia E 3339 Widdovalsen av  Lager &
sabitac Maskrks Hop-Hopp-Hambo Olson
E 3930 Hemlandstoner, Scottish*
134 i och Livad, av Columbia Tjo'san Hambo .
Band | p 4407 Jul pA Landet, av Lager
Timmermans Bréllop Prarieliljan & Olson
1696 Jamtlandsvalsen, av Henry &| A 1506 Fair Summer Day, av Pletro
Prarielinlian Hans Erikson Deiro
2613 Styrmansvalsen, av Chas. G Napoleons Val
Kom Adolfina Widden Sidnd in Bder order genast innan
3 2775 En liten skalm av. Lager & |ovanstdende nummer slutsiljas Pri
BErudvalsen Olson get 4r $1.00 per styck Porto extra
145 Bevaringsvals med 25¢ for ett record, med 5Sc tillagg
Luna Polka for varje record

T SRR YV 0T T I RIS

Shellbrook, Sask.

gor. Kalvar fodda pa hosten
kunna slippas pa bete foljande
som ett
tilagg till betet dven erhalla en
daglig ranson av grain.
Avhorningen.
Avhorningen rum,
nar kalven ar omkring en vecka
gamal. Det mest tillfredstil-
lande sattet ar att bruka caustic
potash. Haret klippes runt hor-
net och en fuktad sticka med po-

men de béra

bor aga

tash gnides dver de sma fram-|
skiutande tingesterna, tills det|

att ytan blir rod. Man bér akta

sig for att taga i stickan med
bara hinderna. For mycken

fuktighet fororsakar att potash|

rinner 6ver huvudet och fram-
kallar onodig smirta.
Stanchions.

Om ett antal kalvar forvaras i

en storre kitte, &r det rt}."‘:ket!
svart att foda dem, om de ej|

dro bundna. For att forebygga

-
NAR KAPP KAPTIVERADES. | SVARARTAD 8JUKDOM. | Per Ajo, men di kunde va’' bitt
; Per Olsson, gemenligen kallad “Lat. | re Ja bar s ont | rygger
Pelle a grund av sin fasa f strang
Landskapsdirektoren Kapp stod vpp',, ' S By gt Jerker Du har vil allri fAtt mask
R arbete, moter en dag grannen Jerker,| . rygee va?
P ¢ « zjorde kuprg S n, v
SAPPFRN & rlin och gjord i nd for in spydighet Foljande 0
samtal uppsta | Per Va skulle did va for lags
Den kappsejsade dock, kupp-Kapg mask?
e | Jerker Godda Hur lever virl i .
Och han gjorde kapitulation ;‘:'“ s bos A4 } Jerker Latmask, forstas
3 |
l !
Det blev inget Kappland av. Och Kapp! o 0o per o nconsdoca P oolnd
tog =in kappséck met och undslapy O o a3
raddes att fA kappen full l
for apitala kuppens skull |
Kapp och luftkaptenen Jiterbock !
foro hit i kapp med faglars floch i
Och var dam | Sodertdlje adr
glad, att staden fatt en Kappaffar
!‘.\A n fick Kapp i Stockholm sitta still I
l]..' ir sdkert ett kapitel till (
| (K. T) Lunk
iwdda med stanchions. Dessa
| )

{ 4ro placerade lings passagesidan
av kitten och miélken gives fran
For att hindra
kalvarna att suga varandra, bora

feed passagen.

de hallas i sina respektive stan-
chions en stund efter sedan de
fatt foda. En stanchion
gores sma scantlings. Kal-
ven satter sitt huvud mellan tva
scantlings for att dta sin foda.
| En av dessa scantlings, som ar
flyttbar, skjutes upp narmare
till den andre, och de tva scant-|
lings — en pa vardera sidan om
huvud — hindrar kal-
ven fran att draga sitt huvud
tillbaka, forrdn det ar onskvirt
att befria honom. Fullstindiga
| beskrivningar pd att forfardiga
! dessa stanchions finnes i bulle-|

|
i

sin
av

|

| kalvens

FERRE TRV

B S T

Natt- och dagbud Koaotorstimmar 9—12 Sondagar
besvaras skyndsamt —6 9512
T~=9 2 6
DR. B. GERZABEK,
Medlem av “The Royal College of Surgeons”, England icentiat
ay “The Royal College of Physicians”, London, Englana; £ d

assiste
rande liakare och kirurg | Wien, Prag, Berlin, Grgeon och andra hospi

[A)r; B. Gerzabeks Privata Hospital.

vard
h

och ve

kaplig behandling av
och njurdkc r, urin
barns, och Alderdomskrimpor etc

X-RAY (Rontgenstridlar) rum, @
raterna

lungrota, hjart

ne: /e jukdomar; kvinno

4
tn

hud- ech

trustat*med alla de senast

appa

bAde for

“screening”, stereoskopiskt arbete och tagandet av
fotografier frin invértes organ
OPERATIONSRUM 'med de mest tidsenliga apparater for sma
»ch stora operationer
PATIENTERS SJUKRUM, aila av gillad modirn hospitals

truktion, r iga, val

ventllerade och med

W

B e i S i S S

€n uppmuntra
LABORATORIUM OCH APOTEK forsett med alla in ka och
importerade nya materialer av bidsta och renaste slag n vilka
nedikamenter sammansittas av doktorn sjily
DR. B. GERZABEK
415—417 Pritchard Ave., Winnipeg.
Telefon: St. John 474.
R aaaasl




